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یجب الاحتفاظ بھذه التعلیمات لاحتوائھا معلومات ھامة عن طریقة الاستخدام.
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Please keep these instructions for future reference as they contain important information. • Veuillez conserver ce mode 
d’emploi pour vous y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. • Diese Anleitung bitte für 
Rückfragen und weitere spätere Verwendung aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen. • Conservare queste 
istruzioni per riferimento futuro. Contengono informazioni importanti. • Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas 
komen. • Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información de importancia acerca del juguete. 
• Guarde estas instruções para referência futura, pois contêm informações importantes. • Zachowaj tę instrukcję, ponieważ 
zawiera ważne informacje. • Сохраните инструкцию, так как она содержит важную информацию. • Κρατήστε αυτές τις οδηγίες 
για μελλοντική χρήση, καθώς περιέχουν σημαντικές πληροφορίες. • 

CONTENTS • CONTIENT • INHALT • CONTENUTO • INHOUD • CONTENIDO 
• CONTEÚDO • ZAWARTOŚĆ • СОДЕРЖИМОЕ • ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ • 
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التركیب للّعب: وضعیة التدریب

Not for use with some Cars vehicles.
Non compatible avec certains véhicules Cars.
Nicht zum Gebrauch mit allen Cars-Fahrzeugen geeignet.
Non compatibile con alcuni veicoli Cars.
Niet te gebruiken met sommige Cars voertuigen.
No compatible con algunos vehículos de Cars.
Não compatível com alguns veículos "Carros".
Nie wszystkie pojazdy z serii „Auta” pasują do tego zestawu.
Не совместим с некоторыми автомобилями серии "Тачки".
Δε χρησιμοποιείται με ορισμένα αυτοκινητάκια CARS.

.Cars غیر معدة للاستخدام مع بعض سیارات

Load a vehicle on the launcher for training. • Placez un véhicule dans le lanceur pour l'entraînement. • Das Fahrzeug zum 
Training auf den Starter stellen. • Posiziona un veicolo nel lanciatore e inizia l'allenamento. • Zet het voertuig op de lanceerder 
om te oefenen. • Pon un coche en el lanzador para que empiece el entrenamiento. • Posiciona um veículo no lançador para 
treinar. • Włóż pojazd do wyrzutni, aby rozpocząć trening. • Загрузите автомобиль в пусковую установку для тренировки. 
• Φορτώστε ένα όχημα στον εκτοξευτή για προπόνηση. • 

Get ready for the beach duel! Load two vehicles on the launcher. • Préparez vous pour un duel sur la plage ! Placez deux 
véhicules dans le lanceur. • Bereitmachen zum Strandduell! Zwei Fahrzeuge auf den Starter stellen. • Preparati per la sfida 
sulla spiaggia! Posiziona due veicoli nel lanciatore. • Maak je klaar voor een wedstrijd op het strand! Zet twee voertuigen 
op de lanceerder. • ¡Prepárate para un duelo en la playa! Pon dos coches en el lanzador. • Prepara-te para um duelo na 
praia! Posiciona dois veículos no lançador. • Przygotuj się na rajd na plaży! Włóż dwa pojazdy do wyrzutni. 
• Приготовьтесь к дуэли! Загрузите 2 автомобиля в пусковую установку. • Ετοιμαστείτε για κόντρα στην 
παραλία! Φορτώστε δύο οχήματα στον εκτοξευτή. • 

Press to launch! Race on the beach and hit your top speed! • Appuyez pour lancer ! Faites la course sur la plage et atteignez votre vitesse 
maximale ! • Zum Starten drücken! Über den Strand rasen und die Höchstgeschwindigkeit erreichen! • Premi per lanciare! Sfreccia sulla 
spiaggia e batti il tuo record! • Druk om te lanceren! Race op topsnelheid over het strand! • ¡Aprieta el lanzador para lanzarlos! ¡Corren por 
la playa a toda velocidad! • Pressiona para lançar! Corre pela praia e atinge a tua velocidade máxima! • Naciśnij, aby wystartować! Ścigaj 
się po plaży i bądź najszybszy! • Нажмите, чтобы запустить! Гоняйте по пляжу с максимальной скоростью! • Πατήστε για εκτόξευση! 
Τρέξτε στην παραλία και πιάστε τελική ταχύτητα! • 

Press to launch and race along the track! • Appuyez pour lancer et faire la course sur la piste ! • Zum Starten drücken und über 
die Strecke rasen! • Schiaccia per lanciare e e far correre il veicolo sulla pista! • Druk om te lanceren en over de baan te racen! 
• Aprieta el lanzador para que el coche salga a toda velocidad por el circuito. • Pressiona para lançar e correr pela pista! 
• Naciśnij, aby wystartować i rozpocząć pęd po torze! • Нажмите, чтобы запустить, и гоняйте по треку! • Πατήστε για 
να εκτοξεύσετε και να τρέξετε μέσα στην πίστα! • 

حمّل المركبة على منصة الإطلاق للتمرین.

اضغط للإطلاق والسباق على المضمار!

للّعب: وضعیة السباق

استعد لجولة على الشاطئ! حمّل مركبتین على منصة الإطلاق.

اضغط للإطلاق! سابق على الشاطئ وسجّل أعلى سرعة لدیك!

APPLY LABELS • APPOSEZ LES AUTOCOLLANTS • AUFKLEBER ANBRINGEN
APPLICA GLI ADESIVI • PLAK DE STICKERS OP • COLOCACIÓN DE LOS ADHESIVOS
APLICAR AUTOCOLANTES • PRZYKLEJ NAKLEJKI • ПРИКРЕПИТЕ НАКЛЕЙКИ
ΚΟΛΛΗΣΤΕ ΤΑ ΑΥΤΟΚΟΛΛΗΤΑ • 

TO PLAY: TRAINING MODE • POUR JOUER : MODE ENTRAÎNEMENT • SPIELEN: TRAININGSMODUS 
• PER GIOCARE: MODALITÀ ALLENAMENTO • ZO SPEEL JE: TRAININGSSTAND • ¡A JUGAR!: OPCIÓN 
ENTRENAMIENTO • COMO BRINCAR: MODO DE TREINO • ZABAWA: TRYB TRENINGU • ИГРА: РЕЖИМ 
ТРЕНИРОВКИ • ΓΙΑ ΝΑ ΠΑΙΞΕΤΕ: ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΠΡΟΠΟΝΗΣΗΣ • 

TO PLAY: RACE MODE • POUR JOUER : MODE COURSE • SPIELEN: RENNMODUS • PER GIOCARE: 
MODALITÀ CORSA • ZO SPEEL JE: RACESTAND • ¡A JUGAR!: OPCIÓN CARRERA • COMO BRINCAR: 
MODO DE CORRIDA • ZABAWA: TRYB WYŚCIGU • ИГРА: РЕЖИМ ГОНКИ 
• ΓΙΑ ΝΑ ΠΑΙΞΕΤΕ: ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΑΓΩΝΑ • 

ASSEMBLY • ASSEMBLAGE • ZUSAMMENBAU • MONTAGGIO
IN ELKAAR ZETTEN • MONTAJE • MONTAGEM • MONTAŻ • СБОРКА
ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ • 
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Easy to connect! • Facile à connecter ! • Einfach zusammenzustecken!
Facile da connettere! • Makkelijk aan elkaar te koppelen! • ¡Fácil de conectar!
Fácil de unir! • Łatwe łączenie! • Легко соединять! • Απλή σύνδεση! • !سھلة التوصیل

BREAK-AWAY WALLS! • MURS MOBILES !
AUSEINANDERBRECHENDE WÄNDE! • MURI DA SFONDARE!
STUNTMUREN! • LOS MUROS SE "ROMPEN".
PAREDES QUE ABREM! • OTWIERANE ŚCIANKI!
БОРТИКИ ОТКРЫВАЮТСЯ! • ΤΟΙΧΟΙ ΠΟΥ ΑΝΟΙΓΟΥΝ! • !اخترق الجدران
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Please keep these instructions for future reference as they contain important information. • Veuillez conserver ce mode 
d’emploi pour vous y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. • Diese Anleitung bitte für 
Rückfragen und weitere spätere Verwendung aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen. • Conservare queste 
istruzioni per riferimento futuro. Contengono informazioni importanti. • Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas 
komen. • Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información de importancia acerca del juguete. 
• Guarde estas instruções para referência futura, pois contêm informações importantes. • Zachowaj tę instrukcję, ponieważ 
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التركیب للّعب: وضعیة التدریب

Not for use with some Cars vehicles.
Non compatible avec certains véhicules Cars.
Nicht zum Gebrauch mit allen Cars-Fahrzeugen geeignet.
Non compatibile con alcuni veicoli Cars.
Niet te gebruiken met sommige Cars voertuigen.
No compatible con algunos vehículos de Cars.
Não compatível com alguns veículos "Carros".
Nie wszystkie pojazdy z serii „Auta” pasują do tego zestawu.
Не совместим с некоторыми автомобилями серии "Тачки".
Δε χρησιμοποιείται με ορισμένα αυτοκινητάκια CARS.

.Cars غیر معدة للاستخدام مع بعض سیارات

Load a vehicle on the launcher for training. • Placez un véhicule dans le lanceur pour l'entraînement. • Das Fahrzeug zum 
Training auf den Starter stellen. • Posiziona un veicolo nel lanciatore e inizia l'allenamento. • Zet het voertuig op de lanceerder 
om te oefenen. • Pon un coche en el lanzador para que empiece el entrenamiento. • Posiciona um veículo no lançador para 
treinar. • Włóż pojazd do wyrzutni, aby rozpocząć trening. • Загрузите автомобиль в пусковую установку для тренировки. 
• Φορτώστε ένα όχημα στον εκτοξευτή για προπόνηση. • 

Get ready for the beach duel! Load two vehicles on the launcher. • Préparez vous pour un duel sur la plage ! Placez deux 
véhicules dans le lanceur. • Bereitmachen zum Strandduell! Zwei Fahrzeuge auf den Starter stellen. • Preparati per la sfida 
sulla spiaggia! Posiziona due veicoli nel lanciatore. • Maak je klaar voor een wedstrijd op het strand! Zet twee voertuigen 
op de lanceerder. • ¡Prepárate para un duelo en la playa! Pon dos coches en el lanzador. • Prepara-te para um duelo na 
praia! Posiciona dois veículos no lançador. • Przygotuj się na rajd na plaży! Włóż dwa pojazdy do wyrzutni. 
• Приготовьтесь к дуэли! Загрузите 2 автомобиля в пусковую установку. • Ετοιμαστείτε για κόντρα στην 
παραλία! Φορτώστε δύο οχήματα στον εκτοξευτή. • 

Press to launch! Race on the beach and hit your top speed! • Appuyez pour lancer ! Faites la course sur la plage et atteignez votre vitesse 
maximale ! • Zum Starten drücken! Über den Strand rasen und die Höchstgeschwindigkeit erreichen! • Premi per lanciare! Sfreccia sulla 
spiaggia e batti il tuo record! • Druk om te lanceren! Race op topsnelheid over het strand! • ¡Aprieta el lanzador para lanzarlos! ¡Corren por 
la playa a toda velocidad! • Pressiona para lançar! Corre pela praia e atinge a tua velocidade máxima! • Naciśnij, aby wystartować! Ścigaj 
się po plaży i bądź najszybszy! • Нажмите, чтобы запустить! Гоняйте по пляжу с максимальной скоростью! • Πατήστε για εκτόξευση! 
Τρέξτε στην παραλία και πιάστε τελική ταχύτητα! • 

Press to launch and race along the track! • Appuyez pour lancer et faire la course sur la piste ! • Zum Starten drücken und über 
die Strecke rasen! • Schiaccia per lanciare e e far correre il veicolo sulla pista! • Druk om te lanceren en over de baan te racen! 
• Aprieta el lanzador para que el coche salga a toda velocidad por el circuito. • Pressiona para lançar e correr pela pista! 
• Naciśnij, aby wystartować i rozpocząć pęd po torze! • Нажмите, чтобы запустить, и гоняйте по треку! • Πατήστε για 
να εκτοξεύσετε και να τρέξετε μέσα στην πίστα! • 

حمّل المركبة على منصة الإطلاق للتمرین.

اضغط للإطلاق والسباق على المضمار!

للّعب: وضعیة السباق

استعد لجولة على الشاطئ! حمّل مركبتین على منصة الإطلاق.

اضغط للإطلاق! سابق على الشاطئ وسجّل أعلى سرعة لدیك!
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Easy to connect! • Facile à connecter ! • Einfach zusammenzustecken!
Facile da connettere! • Makkelijk aan elkaar te koppelen! • ¡Fácil de conectar!
Fácil de unir! • Łatwe łączenie! • Легко соединять! • Απλή σύνδεση! • !سھلة التوصیل

BREAK-AWAY WALLS! • MURS MOBILES !
AUSEINANDERBRECHENDE WÄNDE! • MURI DA SFONDARE!
STUNTMUREN! • LOS MUROS SE "ROMPEN".
PAREDES QUE ABREM! • OTWIERANE ŚCIANKI!
БОРТИКИ ОТКРЫВАЮТСЯ! • ΤΟΙΧΟΙ ΠΟΥ ΑΝΟΙΓΟΥΝ! • !اخترق الجدران
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Please keep these instructions for future reference as they contain important information. • Veuillez conserver ce mode 
d’emploi pour vous y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. • Diese Anleitung bitte für 
Rückfragen und weitere spätere Verwendung aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen. • Conservare queste 
istruzioni per riferimento futuro. Contengono informazioni importanti. • Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas 
komen. • Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información de importancia acerca del juguete. 
• Guarde estas instruções para referência futura, pois contêm informações importantes. • Zachowaj tę instrukcję, ponieważ 
zawiera ważne informacje. • Сохраните инструкцию, так как она содержит важную информацию. • Κρατήστε αυτές τις οδηγίες 
για μελλοντική χρήση, καθώς περιέχουν σημαντικές πληροφορίες. • 
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التركیب للّعب: وضعیة التدریب

Not for use with some Cars vehicles.
Non compatible avec certains véhicules Cars.
Nicht zum Gebrauch mit allen Cars-Fahrzeugen geeignet.
Non compatibile con alcuni veicoli Cars.
Niet te gebruiken met sommige Cars voertuigen.
No compatible con algunos vehículos de Cars.
Não compatível com alguns veículos "Carros".
Nie wszystkie pojazdy z serii „Auta” pasują do tego zestawu.
Не совместим с некоторыми автомобилями серии "Тачки".
Δε χρησιμοποιείται με ορισμένα αυτοκινητάκια CARS.

.Cars غیر معدة للاستخدام مع بعض سیارات

Load a vehicle on the launcher for training. • Placez un véhicule dans le lanceur pour l'entraînement. • Das Fahrzeug zum 
Training auf den Starter stellen. • Posiziona un veicolo nel lanciatore e inizia l'allenamento. • Zet het voertuig op de lanceerder 
om te oefenen. • Pon un coche en el lanzador para que empiece el entrenamiento. • Posiciona um veículo no lançador para 
treinar. • Włóż pojazd do wyrzutni, aby rozpocząć trening. • Загрузите автомобиль в пусковую установку для тренировки. 
• Φορτώστε ένα όχημα στον εκτοξευτή για προπόνηση. • 

Get ready for the beach duel! Load two vehicles on the launcher. • Préparez vous pour un duel sur la plage ! Placez deux 
véhicules dans le lanceur. • Bereitmachen zum Strandduell! Zwei Fahrzeuge auf den Starter stellen. • Preparati per la sfida 
sulla spiaggia! Posiziona due veicoli nel lanciatore. • Maak je klaar voor een wedstrijd op het strand! Zet twee voertuigen 
op de lanceerder. • ¡Prepárate para un duelo en la playa! Pon dos coches en el lanzador. • Prepara-te para um duelo na 
praia! Posiciona dois veículos no lançador. • Przygotuj się na rajd na plaży! Włóż dwa pojazdy do wyrzutni. 
• Приготовьтесь к дуэли! Загрузите 2 автомобиля в пусковую установку. • Ετοιμαστείτε για κόντρα στην 
παραλία! Φορτώστε δύο οχήματα στον εκτοξευτή. • 

Press to launch! Race on the beach and hit your top speed! • Appuyez pour lancer ! Faites la course sur la plage et atteignez votre vitesse 
maximale ! • Zum Starten drücken! Über den Strand rasen und die Höchstgeschwindigkeit erreichen! • Premi per lanciare! Sfreccia sulla 
spiaggia e batti il tuo record! • Druk om te lanceren! Race op topsnelheid over het strand! • ¡Aprieta el lanzador para lanzarlos! ¡Corren por 
la playa a toda velocidad! • Pressiona para lançar! Corre pela praia e atinge a tua velocidade máxima! • Naciśnij, aby wystartować! Ścigaj 
się po plaży i bądź najszybszy! • Нажмите, чтобы запустить! Гоняйте по пляжу с максимальной скоростью! • Πατήστε για εκτόξευση! 
Τρέξτε στην παραλία και πιάστε τελική ταχύτητα! • 

Press to launch and race along the track! • Appuyez pour lancer et faire la course sur la piste ! • Zum Starten drücken und über 
die Strecke rasen! • Schiaccia per lanciare e e far correre il veicolo sulla pista! • Druk om te lanceren en over de baan te racen! 
• Aprieta el lanzador para que el coche salga a toda velocidad por el circuito. • Pressiona para lançar e correr pela pista! 
• Naciśnij, aby wystartować i rozpocząć pęd po torze! • Нажмите, чтобы запустить, и гоняйте по треку! • Πατήστε για 
να εκτοξεύσετε και να τρέξετε μέσα στην πίστα! • 

حمّل المركبة على منصة الإطلاق للتمرین.

اضغط للإطلاق والسباق على المضمار!

للّعب: وضعیة السباق

استعد لجولة على الشاطئ! حمّل مركبتین على منصة الإطلاق.

اضغط للإطلاق! سابق على الشاطئ وسجّل أعلى سرعة لدیك!

APPLY LABELS • APPOSEZ LES AUTOCOLLANTS • AUFKLEBER ANBRINGEN
APPLICA GLI ADESIVI • PLAK DE STICKERS OP • COLOCACIÓN DE LOS ADHESIVOS
APLICAR AUTOCOLANTES • PRZYKLEJ NAKLEJKI • ПРИКРЕПИТЕ НАКЛЕЙКИ
ΚΟΛΛΗΣΤΕ ΤΑ ΑΥΤΟΚΟΛΛΗΤΑ • 

TO PLAY: TRAINING MODE • POUR JOUER : MODE ENTRAÎNEMENT • SPIELEN: TRAININGSMODUS 
• PER GIOCARE: MODALITÀ ALLENAMENTO • ZO SPEEL JE: TRAININGSSTAND • ¡A JUGAR!: OPCIÓN 
ENTRENAMIENTO • COMO BRINCAR: MODO DE TREINO • ZABAWA: TRYB TRENINGU • ИГРА: РЕЖИМ 
ТРЕНИРОВКИ • ΓΙΑ ΝΑ ΠΑΙΞΕΤΕ: ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΠΡΟΠΟΝΗΣΗΣ • 

TO PLAY: RACE MODE • POUR JOUER : MODE COURSE • SPIELEN: RENNMODUS • PER GIOCARE: 
MODALITÀ CORSA • ZO SPEEL JE: RACESTAND • ¡A JUGAR!: OPCIÓN CARRERA • COMO BRINCAR: 
MODO DE CORRIDA • ZABAWA: TRYB WYŚCIGU • ИГРА: РЕЖИМ ГОНКИ 
• ΓΙΑ ΝΑ ΠΑΙΞΕΤΕ: ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΑΓΩΝΑ • 

ASSEMBLY • ASSEMBLAGE • ZUSAMMENBAU • MONTAGGIO
IN ELKAAR ZETTEN • MONTAJE • MONTAGEM • MONTAŻ • СБОРКА
ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ • 
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Easy to connect! • Facile à connecter ! • Einfach zusammenzustecken!
Facile da connettere! • Makkelijk aan elkaar te koppelen! • ¡Fácil de conectar!
Fácil de unir! • Łatwe łączenie! • Легко соединять! • Απλή σύνδεση! • !سھلة التوصیل

BREAK-AWAY WALLS! • MURS MOBILES !
AUSEINANDERBRECHENDE WÄNDE! • MURI DA SFONDARE!
STUNTMUREN! • LOS MUROS SE "ROMPEN".
PAREDES QUE ABREM! • OTWIERANE ŚCIANKI!
БОРТИКИ ОТКРЫВАЮТСЯ! • ΤΟΙΧΟΙ ΠΟΥ ΑΝΟΙΓΟΥΝ! • !اخترق الجدران
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Please keep these instructions for future reference as they contain important information. • Veuillez conserver ce mode 
d’emploi pour vous y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. • Diese Anleitung bitte für 
Rückfragen und weitere spätere Verwendung aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen. • Conservare queste 
istruzioni per riferimento futuro. Contengono informazioni importanti. • Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas 
komen. • Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información de importancia acerca del juguete. 
• Guarde estas instruções para referência futura, pois contêm informações importantes. • Zachowaj tę instrukcję, ponieważ 
zawiera ważne informacje. • Сохраните инструкцию, так как она содержит важную информацию. • Κρατήστε αυτές τις οδηγίες 
για μελλοντική χρήση, καθώς περιέχουν σημαντικές πληροφορίες. • 
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التركیب للّعب: وضعیة التدریب

Not for use with some Cars vehicles.
Non compatible avec certains véhicules Cars.
Nicht zum Gebrauch mit allen Cars-Fahrzeugen geeignet.
Non compatibile con alcuni veicoli Cars.
Niet te gebruiken met sommige Cars voertuigen.
No compatible con algunos vehículos de Cars.
Não compatível com alguns veículos "Carros".
Nie wszystkie pojazdy z serii „Auta” pasują do tego zestawu.
Не совместим с некоторыми автомобилями серии "Тачки".
Δε χρησιμοποιείται με ορισμένα αυτοκινητάκια CARS.

.Cars غیر معدة للاستخدام مع بعض سیارات

Load a vehicle on the launcher for training. • Placez un véhicule dans le lanceur pour l'entraînement. • Das Fahrzeug zum 
Training auf den Starter stellen. • Posiziona un veicolo nel lanciatore e inizia l'allenamento. • Zet het voertuig op de lanceerder 
om te oefenen. • Pon un coche en el lanzador para que empiece el entrenamiento. • Posiciona um veículo no lançador para 
treinar. • Włóż pojazd do wyrzutni, aby rozpocząć trening. • Загрузите автомобиль в пусковую установку для тренировки. 
• Φορτώστε ένα όχημα στον εκτοξευτή για προπόνηση. • 

Get ready for the beach duel! Load two vehicles on the launcher. • Préparez vous pour un duel sur la plage ! Placez deux 
véhicules dans le lanceur. • Bereitmachen zum Strandduell! Zwei Fahrzeuge auf den Starter stellen. • Preparati per la sfida 
sulla spiaggia! Posiziona due veicoli nel lanciatore. • Maak je klaar voor een wedstrijd op het strand! Zet twee voertuigen 
op de lanceerder. • ¡Prepárate para un duelo en la playa! Pon dos coches en el lanzador. • Prepara-te para um duelo na 
praia! Posiciona dois veículos no lançador. • Przygotuj się na rajd na plaży! Włóż dwa pojazdy do wyrzutni. 
• Приготовьтесь к дуэли! Загрузите 2 автомобиля в пусковую установку. • Ετοιμαστείτε για κόντρα στην 
παραλία! Φορτώστε δύο οχήματα στον εκτοξευτή. • 

Press to launch! Race on the beach and hit your top speed! • Appuyez pour lancer ! Faites la course sur la plage et atteignez votre vitesse 
maximale ! • Zum Starten drücken! Über den Strand rasen und die Höchstgeschwindigkeit erreichen! • Premi per lanciare! Sfreccia sulla 
spiaggia e batti il tuo record! • Druk om te lanceren! Race op topsnelheid over het strand! • ¡Aprieta el lanzador para lanzarlos! ¡Corren por 
la playa a toda velocidad! • Pressiona para lançar! Corre pela praia e atinge a tua velocidade máxima! • Naciśnij, aby wystartować! Ścigaj 
się po plaży i bądź najszybszy! • Нажмите, чтобы запустить! Гоняйте по пляжу с максимальной скоростью! • Πατήστε για εκτόξευση! 
Τρέξτε στην παραλία και πιάστε τελική ταχύτητα! • 

Press to launch and race along the track! • Appuyez pour lancer et faire la course sur la piste ! • Zum Starten drücken und über 
die Strecke rasen! • Schiaccia per lanciare e e far correre il veicolo sulla pista! • Druk om te lanceren en over de baan te racen! 
• Aprieta el lanzador para que el coche salga a toda velocidad por el circuito. • Pressiona para lançar e correr pela pista! 
• Naciśnij, aby wystartować i rozpocząć pęd po torze! • Нажмите, чтобы запустить, и гоняйте по треку! • Πατήστε για 
να εκτοξεύσετε και να τρέξετε μέσα στην πίστα! • 

حمّل المركبة على منصة الإطلاق للتمرین.

اضغط للإطلاق والسباق على المضمار!

للّعب: وضعیة السباق

استعد لجولة على الشاطئ! حمّل مركبتین على منصة الإطلاق.

اضغط للإطلاق! سابق على الشاطئ وسجّل أعلى سرعة لدیك!

APPLY LABELS • APPOSEZ LES AUTOCOLLANTS • AUFKLEBER ANBRINGEN
APPLICA GLI ADESIVI • PLAK DE STICKERS OP • COLOCACIÓN DE LOS ADHESIVOS
APLICAR AUTOCOLANTES • PRZYKLEJ NAKLEJKI • ПРИКРЕПИТЕ НАКЛЕЙКИ
ΚΟΛΛΗΣΤΕ ΤΑ ΑΥΤΟΚΟΛΛΗΤΑ • 

TO PLAY: TRAINING MODE • POUR JOUER : MODE ENTRAÎNEMENT • SPIELEN: TRAININGSMODUS 
• PER GIOCARE: MODALITÀ ALLENAMENTO • ZO SPEEL JE: TRAININGSSTAND • ¡A JUGAR!: OPCIÓN 
ENTRENAMIENTO • COMO BRINCAR: MODO DE TREINO • ZABAWA: TRYB TRENINGU • ИГРА: РЕЖИМ 
ТРЕНИРОВКИ • ΓΙΑ ΝΑ ΠΑΙΞΕΤΕ: ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΠΡΟΠΟΝΗΣΗΣ • 

TO PLAY: RACE MODE • POUR JOUER : MODE COURSE • SPIELEN: RENNMODUS • PER GIOCARE: 
MODALITÀ CORSA • ZO SPEEL JE: RACESTAND • ¡A JUGAR!: OPCIÓN CARRERA • COMO BRINCAR: 
MODO DE CORRIDA • ZABAWA: TRYB WYŚCIGU • ИГРА: РЕЖИМ ГОНКИ 
• ΓΙΑ ΝΑ ΠΑΙΞΕΤΕ: ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΑΓΩΝΑ • 

ASSEMBLY • ASSEMBLAGE • ZUSAMMENBAU • MONTAGGIO
IN ELKAAR ZETTEN • MONTAJE • MONTAGEM • MONTAŻ • СБОРКА
ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ • 
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Easy to connect! • Facile à connecter ! • Einfach zusammenzustecken!
Facile da connettere! • Makkelijk aan elkaar te koppelen! • ¡Fácil de conectar!
Fácil de unir! • Łatwe łączenie! • Легко соединять! • Απλή σύνδεση! • !سھلة التوصیل

BREAK-AWAY WALLS! • MURS MOBILES !
AUSEINANDERBRECHENDE WÄNDE! • MURI DA SFONDARE!
STUNTMUREN! • LOS MUROS SE "ROMPEN".
PAREDES QUE ABREM! • OTWIERANE ŚCIANKI!
БОРТИКИ ОТКРЫВАЮТСЯ! • ΤΟΙΧΟΙ ΠΟΥ ΑΝΟΙΓΟΥΝ! • !اخترق الجدران
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